
Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de invoering
van het Ð.EU�-topniveaudomein voor internet

(2001/C 96 E/30)

(Voor de EER relevante tekst)

COM(2000) 827 def. � 2000/0328(COD)

(Door de Commissie ingediend op 12 december 2000)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 156,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal ComitØ,

Gezien het advies van het ComitØ van de Regio’s,

Volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De invoering van het .EU-topniveaudomein (TLD) is als
een van de opties om de elektronische handel te versnel-
len opgenomen in het initiatief e-Europe, zoals bekrach-
tigd door de Europese Raad tijdens zijn vergadering in
Lissabon op 23 en 24 maart 2000.

(2) In de mededeling van de Commissie aan de Raad en het
Europees Parlement over de organisatie en het beheer van
internet (1) wordt de invoering van het .EU-TLD genoemd
en in de resolutie van de Raad over de mededeling wordt
de Commissie ermee belast de coördinatie van beleid op
het gebied van internet-beheer te bevorderen.

(3) Internet-TLD’s zijn onlosmakelijk verbonden met de inter-
net-infrastructuur. Ze zijn een essentieel onderdeel van de
mondiale interoperabiliteit van het World Wide Web
(Ðwww� of Ðhet net�). De toekenning van domeinnamen
en bijbehorende adressen maakt het mogelijk te zoeken en
verbindingen te leggen, zodat de gebruikers computers en
websites op het net kunnen vinden. TLD’s zijn ook een
onmisbaar onderdeel van elk e-mail-adres voor internet.

(4) Het .EU-TLD zal overeenkomstig artikel 154, lid 2, van het
Verdrag bijdragen tot een gemakkelijker toegang tot inter-
net-netwerken en de virtuele markt op basis van internet
door voor een extra registratiedomein te zorgen naast de
bestaande landcode-topniveaudomeinen (ccTLD’s) of de

algemene topniveaudomeinen (gTLD’s), hetgeen zal leiden
tot een grotere keus en meer concurrentie.

(5) Het .EU-TLD zal overeenkomstig de artikelen 154 en 155
van het Verdrag de interoperabiliteit van de trans-Euro-
pese netwerken verbeteren door te zorgen voor de be-
schikbaarheid van .EU-naamservers in de Gemeenschap.
Dit zal gevolgen hebben voor de topologie en de tech-
nische infrastructuur van internet in Europa, dat zal pro-
fiteren van een aantal extra naamservers in de Gemeen-
schap.

(6) Door het .EU-TLD zal de interne markt beter zichtbaar
worden op de virtuele markt op basis van internet. Het
.EU-TLD legt een duidelijke koppeling met de Europese
Gemeenschap, het daaraan verbonden rechtskader en de
Europese markt. Het zal bedrijven, organisaties en natuur-
lijke personen binnen de Gemeenschap de mogelijkheid
bieden tot registratie in een specifiek domein waardoor
deze koppeling duidelijk wordt. Dit betekent dat het .EU-
TLD niet alleen een hoeksteen voor de elektronische han-
del in Europa zal zijn, maar ook de doelstellingen van
artikel 14 van het Verdrag zal ondersteunen.

(7) Het .EU-TLD dient te worden ingevoerd volgens de des-
betreffende beginselen die zijn vastgesteld door het Go-
vernmental Advisory Committee (GAC) van de Internet
Corporation for Assigned Names and Numbers (ICANN).
In deze beginselen wordt met name gesteld dat het naam-
en adressysteem van internet openbaar bezit is dat in het
belang van de mondiale internet-wereld moet worden be-
heerd en dat de landcode-topniveaudomeinen door de
registers als beheerders in het algemeen belang, met in-
begrip van het belang van de internetwereld, namens de
desbetreffende overheidsinstanties, met inbegrip van de
regeringen die uiteindelijk krachtens de openbare orde
zeggenschap over hun ccTLD’s hebben, in overeenstem-
ming met de universele aansluitbaarheid van internet wor-
den geºxploiteerd.

(8) De Commissie heeft namens de Gemeenschap een verzoek
ingediend voor delegatie van de EU-code teneinde een
internet-TLD te creºren. De ICANN heeft op
25 september 2000 een resolutie vastgesteld waarin wordt
bepaald dat Ðalfa-2 (. . .) codes als ccTLD’s uitsluitend de-
legeerbaar zijn wanneer het Maintenance Agency van ISO
3166 in zijn exceptionele reserveringslijst een reservering
heeft opgenomen van de code die betrekking heeft op een
toepassing van ISO 3166-1 die een gecodeerde represen-
tatie van de naam van het desbetreffende land, grond-
gebied of gebied nodig heeft�. Aan deze voorwaarden
wordt door de EU-code voldaan, zodat deze dus Ðdelegeer-
baar� aan de Gemeenschap is.
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(9) De Gemeenschap dient met het oog op de aanwijzing van
een register de voorwaarden voor de invoering van het
.EU-TLD vast te stellen en het kader inzake openbare orde
te specificeren waarbinnen het register zal functioneren.

(10) Overeenkomstig de in artikel 5 van het Verdrag vast-
gelegde beginselen van subsidiariteit en evenredigheid
kunnen de doelstellingen van het voorgestelde optreden,
de invoering van het .EU-TLD, niet afdoende door de
lidstaten worden verwezenlijkt en kunnen deze derhalve,
gezien de omvang en het effect van het optreden, beter
door de Gemeenschap worden verwezenlijkt. Deze ver-
ordening beperkt zich tot het minimum dat nodig is om
deze doelstellingen te verwezenlijken en gaat niet verder
dan wat daartoe nodig is.

(11) Overeenkomstig artikel 2 van Besluit 1999/468/EG van de
Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaar-
den voor de uitoefening van de aan de Commissie ver-
leende uitvoeringsbevoegdheden (1) dienen de uitvoerings-
maatregelen voor deze verordening te worden vastgesteld
volgens de in artikel 3 van dat besluit opgenomen raad-
plegingsprocedure,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Onderwerp

In deze verordening wordt de Commissie belast met de invoe-
ring van het .EU-topniveaudomein (TLD), worden de voorwaar-
den voor de invoering vastgesteld, met inbegrip van de aan-
wijzing van een register, en wordt het kader inzake openbare
orde vastgesteld waarbinnen het register zal functioneren.

Artikel 2

Kenmerken van het register

1. In de zin van deze verordening wordt onder Ðregister�
verstaan: het orgaan dat wordt belast met de organisatie, het
bestuur en het beheer van het .EU-TLD, zoals het onderhoud
van de desbetreffende databanken, de registratie van domein-
namen, de exploitatie van de TLD-naamservers van het register
en de verspreiding van de TLD-zonebestanden.

2. De Commissie wijst het register aan. De Commissie en
het register sluiten een contract voor een beperkte tijdsduur, die
kan worden verlengd. In het contract worden de voorwaarden
gespecificeerd voor het toezicht van de Commissie op de or-
ganisatie, het bestuur en het beheer van het .EU-TLD door het
register.

3. Het register is een organisatie zonder winstoogmerk die
in overeenstemming met het recht van een lidstaat is opgericht
en haar vestigingsplaats, hoofdbestuur en hoofdkantoor binnen
de Gemeenschap heeft.

4. Het register sluit een contract met de Internet Corpora-
tion for Assigned Names and Numbers (ICANN), nadat dit
vooraf door de Commissie is goedgekeurd. Dit contract is ver-
enigbaar met de desbetreffende beginselen die worden aanbevo-
len door het Governmental Advisory Committee (GAC) van de
ICANN.

Artikel 3

Verplichtingen van het register

1. Het register neemt de voorschriften, het beleid en de
procedures in acht die in deze verordening worden vastgelegd
en krachtens de verordening door de Commissie worden vast-
gesteld.

2. Het register:

a) organiseert, bestuurt en beheert het .EU-TLD op basis van
de beginselen kwaliteit, efficiºntie, betrouwbaarheid en toe-
gankelijkheid;

b) neemt de relevante voorschriften inzake overheidsopdrach-
ten in acht en volgt in elk geval doorzichtige en niet-dis-
criminerende procedures;

c) registreert domeinnamen in het .EU-TLD die worden aange-
vraagd door:

i) bedrijven die hun vestigingsplaats, hoofdbestuur of
hoofdkantoor binnen de Gemeenschap hebben of

ii) organisaties die binnen de Gemeenschap gevestigd zijn
of

iii) natuurlijke personen die binnen de Gemeenschap wo-
nen;

d) brengt een betaalbare jaarlijkse vergoeding in rekening die
direct gerelateerd is aan de gemaakte kosten.

3. Andere aspecten van het registratiebeleid voor de invoe-
ring van het .EU-TLD dan in artikel 4, lid 1, worden genoemd,
worden door het register in overleg met de Commissie en
andere betrokken partijen en overeenkomstig het in artikel 2,
lid 2, bedoelde contract tussen de Commissie en het register
vastgesteld.

4. Op de door het register genomen besluiten is het recht
van de lidstaat waar het register is gevestigd van toepassing.

Artikel 4

Het kader inzake openbare orde

1. De Commissie stelt volgens de procedure van artikel 5, lid
2, na raadpleging van het register de bepalingen van openbare
orde voor de invoering van het .EU-TLD vast.
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2. Teneinde conflicten tussen domeinnaam-registraties en
intellectuele eigendomsrechten te voorkomen en op te lossen
stelt de Commissie, rekening houdend met het communautaire
en nationale recht, na raadpleging van het register en volgens
de procedure van artikel 5, lid 2, vast:

a) een beleid en een procedure om speculatie en misbruik bij
de registratie van domeinnamen te voorkomen, die voldoen
aan de optimale praktijk, met inbegrip van de aanbevelingen
van de Wereldorganisatie voor de intellectuele eigendom
(WIPO);

b) een beleid en een procedure voor de minnelijke schikking
van conflicten om geschillen tussen domeinnamen en intel-
lectuele eigendomsrechten snel op te lossen, die voldoen aan
de optimale praktijk, met inbegrip van de aanbevelingen van
de WIPO. Dit beleid zorgt voor afdoende procedurele waar-
borgen voor de betrokken partijen en laat eventuele gerech-
telijke stappen onverlet.

Artikel 5

ComitØ

1. De Commissie wordt bijgestaan door het comitØ dat is
ingesteld bij (ontwerp) Richtlijn XX/XX/EG inzake een gemeen-

schappelijk regelgevingskader voor elektronische communica-
tienetwerken en -diensten (1).

2. In de gevallen waarin naar dit lid wordt verwezen, is de
raadplegingsprocedure van artikel 3 van Besluit 1999/468/EG
met inachtneming van de artikelen 7 en 8 van dat besluit van
toepassing.

Artikel 6

Voorbehoud van rechten

De Commissie behoudt alle rechten die aan het .EU-TLD zijn
verbonden, zoals met name de intellectuele eigendomsrechten
en andere rechten op de registerdatabanken die voor de uit-
voering van deze verordening nodig zijn, en het recht om het
register opnieuw aan te wijzen.

Artikel 7

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van
de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is
rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.
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